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AHHOTAIIUSA

HeoOxonuMocTh ydera pogHOTrO A3bIKa YYal[uxXcs MPU OpPTaHU3alUU MPOLecca OBIaJACHUS
HMHU BTOPBIM A3BIKOM B HACTOANIECC BpPEMSA HCE BbI3BIBACT coMHeHUH. JIMHTrBHCTHYECKAS
CHGIII/I(bI/IKa JABYX KOHTAKTHUPYIOIIUX SA3BIKOB OIMPCACIIACT 0COOEHHOCTH IICUXOJIMHIBUCTAYECKOTO
XapakTepa, TECHO CBA3aHHOTO ¢ mMoHsATHeM uHTepdepeHnun. OcoOeHHO OocTpo mpobdiema
UHTEp(EepPEeHIIUN BCTA€T MPU KOHTAKTE JIBYX DPOICTBEHHBIX s3bIKOB. Crenuduka s3bIKOBOTO
poacTBa, HCCOMHCHHO, JOJ’KHA YYUTBIBATHCA B METOJUKE, TAK KaK MHOTHC JIMHIBUCTHYCCKUC
0000IIeHUs, XapaKTEepPHbIC [UIA Pa3HOCTPYKTYPHBIX W OJM3KOPOJICTBEHHBIX S3BIKOB, HE
coBmaarT. MeToauka rnpemnojaBaHus B OJM3KOPOACTBEHHOMN Cpelie SBISETCS Pa3HOBUIHOCTHIO
HAI[MOHATIbHO-OPUEHTUPOBAHHON METOANKH, KOTOPAast MPU3BaHa MHTEHCU(PUIIUPOBATH 00yueHHE
CTYJIEHTOB-CJaBsiH. Pa3paboTka yueOHbIX MaTEpPHAJIOB MPE/IOIaraeT HEOOXOUMOCTh PabOTHI C
JIMHTBUCTUYECKON YacThIO (COMOCTaBUTEIBHBIN aHaiM3), cOOpa W aHajdu3a OMIMOOK C IEJIbI0
MOCICAYIOUIETO CO3aaHNsA CUCTEMBI ynpa)KHeHI/Iﬁ, HaIlpaBJICHHBIX Ha YIIPABJICHHUC SBJICHUAMU
MOJIOKUTETTFHOTO U HETaTUBHOTO TIEpeHoca.

J1si DMTUPOBAHMSA B HAYYHBIX HCCIEI0BAHUAX
['y6aeBa A.A. YacToTHbIE OMIMOKKM CEpOOrOBOPSIINX y4YAIIMXCS MPU OOYUYEHUU PYCCKOMY
riaroity (mo pesynbTatam skcriepumenta) // Ilemarornyeckuii xypHan. 2024. T. 14. Ne 5A. C.
195-202.

KiroueBrble ciioBa
WnTtepdepennus, n3ydeHne pyccKkoro si3bika B OJM3KOPOJCTBEHHOW cpesie, HallMOHAJIbHO-
OpUEHTHPOBAaHHAs METOAMKA, aHAJIN3 OLIHUOOK.
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Beenenue

[Tpobnema co3maHUsl METOJMKHU TPENOAABAHUS PYCCKOTO s3bIKA ClaBsHaM ObUIa TOCTaBIICHA
HECKOJIbKO JIeT Ha3aJ. Heo6xo1umMocTh co31aHusl HOBOW METOMKH Obljla MOTUBUPOBaHA OYEBHIHBIMU
IIPEUMYILIECTBAMHU CJIABSHOSA3BIUHBIX CTYACHTOB B M3YyYEHHU PYCCKOIO S3bIKa IeEpel] APyTruMH
cTyaeHTaMH-uHOCTpaHaMu. OCHOBHOM LEJbI0 Pa3BUTHS JAHHOW METOJIUKU SIBISIIOCH «Ooiee
OBICTPOE U SKOHOMHYHOE YCBOEGHHUE TIOPOrOBOT0 YPOBHS pycckoro s3bika» [Crankosuy, 2009, 10]. B
2009 rogy BMecTe ¢ BBIXOJIOM B CBET *ypHaia «PycKu je3uk Kao MHOCIOBEHCKH» MOSIBUJICS TEPMUH
«PYCCKHUH SI3bIK KaK MHOCIIaBSIHCKHUI.

OO60CcHOBBIBas MOSBICHNUE 0COO0I METOMKHU PYCCKOTO SI3bIKa KaK MHOCHaBsiHCKOro, b. CTankoBUY
UCXOJWI U3 JIMHIBUCTHUYECKUX U COLUOKYJIbTYPHBIX KpuUTepueB. JIMHIBUCTUUECKONW OCHOBOW IS
BBIJICJIEHUS] METOJIMKU PYCCKOTO KaK MHOCIIABSHCKOI'O CTaJI0 HECOOTBETCTBUE SI3bIKOBOTO Oapbepa pu
PYCCKO-HHOCTABSIHCKOM U PYCCKO-HECIAaBSIHCKHUX S3BIKOBBIX KOHTAKTaX, HMCTOYHMKOM KOTOPOIO
BBICTYNAET OJM3KOPOJCTBEHHOCTh SI3bIKOB, a TaKXe OOLIHOCTb HCTOPUYECKUX M KYJIbTYPHBIX
B3aUMOJICVCTBUM PYCCKOU U CIaBIHCKOW KYJIBTYP.

C MmomeHnTa mnosBiaeHus HanpaieHuss PKWHcn ObliM mocTaBieHb! BOINPOCHI, CBSI3aHHBIE C
BbIPAOOTKONW MPAKTUYECKUX METOAO0B OOYYEHHUS U ONpEJeNIeHMEM TEOPEeTHUYECKUX OCHOB HOBOM
METOUKHY.

Ha nam B3ruigja, HEZOCTAaTOK TEOPUM MOXHO KOMIIEHCHUPOBATh IYTEM IIPUBJIEUEHUS TEOPUU
OBJIa/IEHUS BTOPBIM A3bIKOM M HAIIUOHAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHON METOAMKH, pAa3HOBUIHOCTHIO KOTOPOM
apnsierca HampasneHue PKUucn. Ilpu o030pe uccienoBaTenbCKUX TMOAXOJIOB K H3YUEHHUIO
O0COOCHHOCTEM OBNAJEHMUS BTOPHIM s3bIKOM B pabore A.A. 3aneBckoii «BBeneHue B
MICUXOJIMHTBUCTUKY» MOAPOOHO pacCMaTpUBAIOTCSA CIEAYIOIIME HamnpaBieHUs: KOHTPACTUBHBIN
ananmu3 (KA); ananuz ommbok (AO); uHTpocnekTrBHBIe MeTonbl (MIM); KOMIUIEKCHBIA MOAXOM K
HCCIIEIOBAaHMIO 0COOeHHOCTEl oBnanenus 2 [3aneBckas, 1999, 289-315].

[lenbl0 KOHTPACTUBHOTO aHATIN3A SIBJIAETCS IPOTHO3UPOBAHHUE TPYTHOCTEH U OMIMOOK 00ydaeMbIX
MIOCPEACTBOM COIMOCTaBJIeHMs JBYX sA3bIKOBbIX cucteM (WSl u MA2) u BbIsABIEHUS pacXoKIeHUMN
MEXY SI3bIKOBBIMU SIBIEHUSIMU. HecMOTps Ha KPUTHKY MPOTHOCTUYECKUX BO3MOXKHOCTEH 3TOTO
METO/a, CBA3aHHYIO C TEPEeCMOTPOM 3HAu€HHs HMHTEPPEpeHIMH KaK HCTOYHUKA OLIMOOK, OBbLIO
YCTAQHOBJICHO, YTO B YCIIOBHMSX TI'€HETHYECKOW OJIM30CTH $3BIKOB 3TO 3HAYCHHME YCUIIMBAETCS
[Kellerman, 1983, 113].

bonbiioe 3HaueHne uMeeT Takke cOop, aHaIM3 U MHTEepIpeTanus ounOoK, CO3JaHue KapTOTEKH
oLIMOO0K, KOTOPas SIBJISETCS «MaTepUaNbHOM 6a30i» 1715 HANMCAaHUs HAIMOHAIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX
yueOHbIX mocobuit [Mokuenko, 1997, 56].

Jannoli nmocnenoBatenbHOCTH npuaepxuBanack 1 B.H. Baruep. B cBoux paborax B.H. Baruep
chopMynupoBajia  OCHOBBl ~ METOJAMKH  HAIMOHAJIbHO-S3BIKOBOM  OpHMEHTAllUU,  BbLIEIUB
JIMHTBOJIMAAKTUYECKHE YHUBEPCAINH, ONPEACIAIONINEe METOJUYEecKHe OTOOop, pPacHoJIOXKEeHHE
S3BIKOBOTO MaTepHala, BEIOOp crioco00B U (OpM ero NpeACTaBICHUS U 3aKPETUICHUS.

B pabGorax B.H. Barumep otOop Marepuana Npou3BOAWUTCS Ha OCHOBAHHUU JBYX (DaKTOpOB:

! OcosHanue HEOOXOAMMOCTH OCOOOrO MOAXOAa B YCBOGHMM PYCCKOIO f3bIKAa B HHOCIABAHCKOW cpele B
OTpeenEHHON CTeleHH ONPEessIo PAKTUKY O0YUEHUsI, HO, K COKAJICHUIO, IO CHX MOP B 3TOM 0COOOM IMOJIXO0e HET
JIOCTATOYHOW CHCTEMHOCTH KaK B OPraHU3aIlK O0YYCHHUS, TAK U B TCOPETHICCKOM 0OOCHOBAHHY METOIUKH MPEII0IaBaHUS
pycckoro si3bika kak wHocnaBsHekoro (PKWuHcn)».[Ctankosud, 2009, 9].
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COTMOCTABJICHUS SI3BIKOBOIO ~ MaTepHalia HCXOJHOTO M IIEeJIEBOr0  S3bIKOB  (IpU  MOMOIIU
COIIOCTaBUTENILHOTO aHAJIM3a U aHalln3a OIINOOK), a TaKk)ke KOMMYHHKATHUBHBIX IIeJIel ypoka.

Teopus aHanu3a omMOOK MOJIyYMIIa pacpocTpaneHue B cepenune 1960-x rr. 6maronaps cratbe
I1. Kopaepa o 3HaueHnuu ommubok B npouecce ooyuenust . Ilo maenuro Kopaepa, ommoOku SBISIOTCS
BaYKHBIM 3JIEMEHTOM OOYUEHUSI K OCBOCHUS SI3bIKOB, a [NIABHOE — HICTOYHUKOM MH(POPMAIUHU HE TOJIBKO
00 ycriexe yJamuxcsi, HO 1 TOM, KaK BOOOIIIEe N3Yy4aeTcsl, CACTEMaTU3UPYETCA U yCBaUBAETCA SA3BIK.

I1. Kopmep mpemioXuia CBOIO CHCTEMY aHalu3a OLIMOOK, COCTOSIIYIO W3 MATH 3TaIoB:
obHapyxenue omubok (identification); kmaccupukanus ommbok (Classification); omnpenenenue
yacToTHOCTH omuOOK ((Quantification); ompenenenue ucrounuka ommbku (analysis of source);
u3basienue ot omuook (remediation) [Corder 1967].

. Puuapnac nenut ommOKM Ha JBa poOJa: MEKBA3BIKOBBIC, T.€. OIIMOKH MEXbSI3BIKOBON
UHTEP(PEPEHITNN U BHYTPHUA3BIKOBBIC, KOTOPBIE TIOSBIISIOTCS 110 MEPE U3yUEHUST HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
U OTPaXKalOT 0COOEHHOCTH BOCIIPUSATHUS €r0 CUCTEMbI YUaIUMCSI.

MeXbA3BIKOBbIE OMIMOKM MPOUCXOASAT 1Mo mnpuuuHe wuHTepdepenuun c P, aubo npyrux
WHOCTPAHHBIX, M3YYCHHBIX paHee. I UX MTUarHOCTUKY HEOOXOMM KOHTPACTUBHBIN aHAN3.

OnHako TpH BHYTPUS3BIKOBBIX ommOkax 3th  wMeroasl He mnomxoxsar. J[.K. Puwapac
HMHTEPIPETUPYET ITH OMMOKHM KaK OTPaKCHHUE KOMIICTCHIIMU YICHHKA HAa JAaHHOM YPOBHE BIIAJICHUS
s3bIKOM. [1o HUM MOKHO OTCIIeTUTH O0IIKEe YepThl yecBauBaHus A3bIK0B [Richards, 1974, 173].

CornacHo knaccuguKkanuu TUNoB uHTepdepeHunn Y. BaitHpaiixa, BEIACNSAIOTCS MSTh OCHOBHBIX
MPUHIIAIIOB, JICXKAIMUX B OCHOBE SBICHUS HHTEPPEPCHIMU: TIOTHOE TOXKACCTBO, (OpMaIbHOE
TOXJIECTBO, YACTUYHOE COBIIaJIeHNE, HECOBMAJACHUE, OTCYTCTBUE eAMHUIILL. [Baiinpaiix, 1972, 36].
[Tpu uzydenun OIM3KOPOACTBEHHOTO SI3bIKA HauOOJIee YaCTOTHBIMU SBIISIOTCA Clydan pOpMalbHOTO
TOKJECTBA U YACTUYHOTO COBIAJCHHUSI, KOTOPBIE U ONPEAETSIOT «30HY HHTEP(HEPECHIINM.

B Takom cnyyae wHamOosiee TpPYAHBIMM OKa3bIBAIOTCS CIydyad COBHAACHUS (QOpMBI U
HECOOTBETCTBUA (PYHKIUU. Peub UAET HE TOJIBKO O JIOXKHOM MOJ00UH B JIGKCUKE, HO TAKXKE O CIIydasix
MEXbSI3bIKOBOW TpaMMaTU4YeCKO OoMOHUMHUH. K 3TOMy TuUmy OIIMOOK B CIaBSIHCKUX SI3bIKaX OyayT
OTHOCHUTBCSI: HECOOTBETCTBHUE YMPABICHUS TIIArojoB, OMOHUMUS (rekcuid u T.1. [laHHBIE SBIEHUS,
HECOMHEHHO, JTIOJKHBI YUUTBIBATHCS ITPH OTOOPE U BBEJICHUU MaTepHaia.

MarepuaJjibl 1 METOJIbI HCCJIEI0BAHUM

C nenbto cbopa M aHaIM3a TUINUYHBIX OMIMOOK CepOOTrOBOPALINX CTYJEHTOB M COCTAaBJICHUS
METOJINYeCKOM 6a3bl ObLT MPOBEIEH SKCIIEPUMEHT.

B skcnepumente ydactBoBasiin 97 CTYNEHTOB, Ui KOTOPBIX CEPOCKHM S3bIK ObUI POAHBIM, U3
benrpanckoro ynuBepcurera, HoBu-Canckoro ynuBepcurera (Cepbus), UYepHoropckoro u
Kotopckoro ynusepcurera (UepHoropus). B skciepumMeHTe yqyacTBOBaJIM CTYACHTHI PriiocodcKoro,
(UI0IOTHYECKOT0, TOJUTOJIOTHYECKOr0 (PaKyIbTETOB U (aKysIbTeTa TypU3Ma U OTEJIBHOIO JAena.

OKCHEPUMEHT BKJIIOYAJ HECKOJIBKO JTaloB: IPOBEACHHUE 3aKPBITOTO TECTa JJS BBISIBICHUS
TUIMYHBIX U TOBTOPSIOLIMXCS OMIMOOK — 3aperucTpupoBaHo 97 paboT, mpoBeieHHe OTKPBITOrO TecTa
JUIsL Ka4eCTBEHHOT'O pacIIupeHus 6a3bl omMOOK, KiaccuuKaIusa U CTaTUCTHKA OMHUOOK — MOIYYEHO
73 nucbMeHHbIe paboOThI, OIMIMOKH Takke (UKCHPOBATIUCH HA OCHOBAHWHU YCTHBIX OTBETOB CTYJIEHTOB
C POJIHBIM CEPOCKUM SI3BIKOM.

Ha mepBom »sTame ydammmcs ObIT TpEUIOKEH TecT, cocrosmuii u3 118 Bompocos, otGop
MaTepuajga IMPOUCXOAMI B COOTBETCTBUM C NPOrpaMMHBIMH TpeOOBaHUSMM K ypoBHIO Bl,
KacaroIUMUCS U3y4YEeHHUs IJ1aroiia, a TakkKe IJIarojJbHOMY JEKCUUYECKOMY MUHUMYMY TOTO %€ YPOBHSL.
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B pesynbrare mpoBeneHUs TecTa HaMU OBLIM BbIIEICHBI MOTEHIIMAIBHO CIIOKHBIE MecTa IMpHU
00yuYeHUHU PYCCKOMY TJIarojily ¥ YCTaHOBJICHBI IPUYUHBI MTOJTYYEHHBIX OIIHUOOK.

PesyabTaThl U 00CyKIeHUS

Pe3ynpTaThl SKCHEpUMEHTa OTPA3WIM MMEIOIINECS HABBIKM W 3HAHUS CEPOCKUX CTYACHTOB M
BO3HUKAIOIINE Yy HUX TPYIHOCTH.

B pesynbrare 3aKpbITOro TECTa OBLIIM YCTaHOBIIEHBI TEMBI, B KOTOPBIX HAOIIOAAI0Ch HAaNOOIbIIee
YHCII0 OMIMOOK, CBSI3aHHBIX C SBJICHHEM UHTEP(PEPEHIIUN:

77,8 leenpuyactus

61, 8 Ilpuuactue

58,7 bynymiee Bpemst

58, 6 I'maromibl IBYKEHHS

55, 3 CemanTHKa

50, 7 Bo3BpaTHOCTh

49, 3 Ycia0BHOE HAKJIOHEHHE

48, 9 Tlpomenmiee Bpems

36, 2 UnpuHuTHB

34, 3 Umneparus

25,9 Crpsixenue

COop ¥ aHAJIN3 YCTHBIX U MUCbMEHHBIX OMMOO0K (0K0110 300 eMHHMII) TOMOT YCTAaHOBHUTH XapaKTep
MposIBIIEHUS] UHTep(DEPEHIINH 1 BIUSHUE Ha XapaKTep OMIMOOK C YYETOM IIaroibHON KaTeropHH.

Haubosee yacto BcTpeyaroTcsi OIMOKH 10 TeMe «YNmpaBJieHne IJarojoB». B 3aBucuMoctd oT
YPOBHSI ¥ MHANBUAYAILHBIX OCOOCHHOCTEH, CTY/IEHTHI HCIIOJIB3YIOT Pa3InYHbBIE CTPATETHH.

Tak, 4acTh OINOOK CBSI3aHA C UTHOPUPOBAHUEM NpaBUIL: *V mensa nem annepeus *6vimo xopowiui
pooumend *xucums 8 08a0yamvlil 8eK *6cem, KMo HYHCHO NOMOUb (NOMOUYD).

BHyTpusi3pikoBas HHTEpPEpEHIIHS MPOSBISLCT ceOs B KOHTAMHUHAIMY Mafekei: * Mews e HyoCcHO
MHO20 omovlxamb *5 0bl e30UNa 6eCb MUPOM *uepams ¢ MOUM OPY3biaM *HeCKONbKO Mecayes nposecmu
6 Ilumep *cuoxcy Oomou uumaro*nozopasnaio mebds nepeezd *na newsuro a  0y0y
nymeuiecmeosams *udy mam, 20e HuKo2o He ecmpeyy *yuuncs 6vims 6e3 pooumensax *ne oviia 6 Knybe
Ha eeuepuHKy *noexamo 6 mpéx 2opodax-zeposx, a Takxe B CBEpX0000IIeHUAX IpaBuiIa: *¢ mempaode,
*¢ Umanue, * Yepnocopue.

Mexbs3bIKOBass HHTEPPEPESHIINS TPOSIBIIIETCS MTPH TOCTPOCHUN TIPEIOKESHUN TI0 aHAJOTHU C
POIHBIM SI3BIKOM: *k020a y meus Ovinl nams aem (cep6. kada sam imao 5 godina) *nocewams
unmepHem-cume OHIQUH-2pynne (cepb. internet stranice i onlajn grupe) *I'owa cmeémca Bukmopy
(cepb. smejati se necemu ) *oemu nabarooarom nmuywl (cepbd. postati nesto)*Baoum 300posaemcs
Tamapy (cep6. Vadim pozdravija Tamaru) *yuume 3a sx3amen (cep6. Uci za ispit), *uepamo na ynuyy
(cepo. igrati napolju) *yuunca y wikonu (cep6. studirao u Skoli) *uzmenums owubxe (promene greske)
*q He e3oicy mawuny Hukozoa (cep6. jahati koga).

B cepOckom si3bIke B HE3aBUCUMBIX MPEIOKEHUSIX HCTIONB3YIOTCS (POPMBI OyIyIIETO CI0KHOTO
BpPEMEHHU C TJIaroJlaMd COBEPIIIEHHOTO W HecoBepIieHHOro Buaa: «ja ¢u gledati» (pycck. «5 Oymy
CMOTpETHY), Ja Cu pogledati (pycck. «5 mocMotpro»). UnTepdepenius Biusier Ha GopMbl 00pa30BaHUS
(dbopM mpocToro Gyayuiero BpeMeHu: *unmepecro, umo oHa Oyoem evibpams (cep6. Sta ¢e izabrati)
*6y0y evinumb (cepb. ¢ Piti) *6y0y scmpemums ceou Opy3svs, *s1 6y0y noexams na mope (cepb. ) *6yoy
Jleub U T.JI.
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B ycTHOW ¥ MUCHMEHHOW Pe4M CTYICHTOB YacTO BCTPEUYAIOTCSI OIIMOKH, BBI3BAHHBIC PA3JIMYHOM
muctpubynueit cydhdukca —cs1/Se y BO3BPaTHBIX IJIAroJI0B. *s1 ocman coecem ooun (cep6. ostati se)
*ne 1060 pano nodxcums cnamo (cep6. legati) *6onvwe ne yuum 6 ynusepcumeme (cepb. uciti) *ypox
npooondcaem mpu yaca (cepbo. trajati) *punom nauunaem 6 22:00 (cep6. poceti ) *muvl nomHuubes 06
amom (cepb. secati se) *6cs cembs caoum 3a cmon (cepb. sedati ) *mpenupyro (cepo. trenirati ) *ne
COMHEeBAll 8 C8OUX cunax (cepb. sumnjati ) u ap.

Oumbku B Temax «IlpuyacTtus u geenpuyactus» u «l1aroasl 1BHKeHUsD», «Bua riaroaa»
CBSI3aHBI B OCHOBHOM C OTCYTCTBHEM OT/ICIBHBIX KATETOPHIA B PYCCKOM M CEPOCKOM SI3BIKAX.

Tak, kpaiiHe orpaHuueHHOE yrmoTpeOieHue riarona «jahati» («exaTb») MPUBOJNUT K ITyTaHHIIE:
*nouody 6 Mocksy *novumu na oepesHio *notidy na oaneruti Bocmok, *a npuwen na asmooyce.

OTCyTCTBHE TJAroJioB OJHOHANPABICHHOTO W PAa3HOHAIPABJICHHOTO JBIDKECHUS TPUBOIUT K
TPYAHOCTH YCBOGHUS NPABWIL. *@epHychb, KyOa s uien paHvuie *0OvluHo i udy 6 yHusepcumem *ou
nivleem Jyuule cex *Henaguaicy uomu neukom *koeoa s udy Ha nenzuro *3asempa s noesoicy 6 Mockey
*Henv3sa nepelimu Yiuyy Ha KPACHbLU céem (nepexooums).

VuuduKaus 3HaueHus IIAroNioB «Prici», «doci» Takxke NPUBOIMT K OUIMOKAM C IJIaroiaMu
CIPUATHY, «TOUTU» U «IIOJOUTH»: *npudu crooa (nodoiiou) *xkax ooumu x Kazanckomy cooopy *s
npuwia 0o Mambl, PAaBHO KaK U CHHOHHMUS IIPHUCTABOK «B» U «y»: *1 yoice yuina 8 30anue («Uci» mo-
cepOCKH «BOWTHY). B TaHHOM cily4ae MOXXHO CHOBA TOBOPHUTD O BIUSHHU UHTEPPEPEHIIHH.

B cepOckoM si3bIKe HET TaKOro MHOTO00pasvs MPHYACTHii, KAaK B PYCCKOM SI3bIKE, OTCIO/Ia U
omuOKku B BBIOOpE cyhPUKCOB: *eda npooasas 6 smom mazazune *edy 00MOU, UCHONLIYIOUUL
senocuned *ooexcoa, npooarowas 6 SMom mazazune *3azpasyouue seuecmaa u op.

Omonnmust  cyhduKcoB AeenpuyacTUsi COBEPIIEHHOTO BUAA B CEpPOCKOM  s3BIKE W
JNEHCTBUTENFHOTO MPUYACTHS MPOLISANIETO BPEMEHH B PYCCKOM MPUBOAMT K HHTEPPEPEHIUU:
*npuweowuti oMol 5 NO3BOHUNL JHCeHe (PYCCK. NPUos), *3aHUMABUIULICS DYCCKUM S3bIKOM (PYCCK.
3aHUMascy). *npuexaswu 6 [lempozepao, s omnpasuia myx#cy coooueHue (pycck. npuexas).

Kareropus Buga MeHee BbIpakeHa B CepOCKOM SI3bIKE, MOITOMY CTYACHTHI YacTO HCIONb3YIOT
oJIHYy (OopMYy Ii1aroja, KOTOPYIO Jy4llle 3aIOMHUIIN: *6mopoil pa3 cmanosuics oadel *6uepa eeuepom
5 nocewan eaul pecmopan *me noooxcou mMeHs *He 603oMu Fmel mooceutb e€é noKynamsv KHuSU U
yeemvl *mot Opye noayuun 08a u He cOABal CeCCuio.

Pasnuune B mpucraBkax, oOpasyrommx (opMmy BHUAA, TaKkKe BIUSET HA MOSIBICHHUE OIIMOOK:
*ckazan, umo nawymun (cepo. Saliti se - nasaliti se) *6uepa nemHodMCKO npozynsan (cepo. Setati se -
prosetati se ) *eciu xomume Hayuumo 5361k Obicmpee (cep6. UCiti- Nauciti) u op. B cuity orpaHndeHHOTO
KOJIMYECTBO TAaKMX OMOHHMOB OINMOKH, BBI3BaHHBIC HHTEPPEpPCHINEH MPHCTAaBOK, MeEHee
MPOYKTHBHBIL.

CoBceM npyrasi cuTyalusi mposiBisieTcs B Temax «CHpsiskeHHe HACTOSIIIEr0 BpPeMEeHU» M
«IIpomegmee Bpemsi». 31ech NPUYMHONW OMIMOOK SIBISIETCS CKOpee BIUSHUE BHYTPEHHEU
nHTepdepeHIny 1 MO0 UTHOPUPOBAHUE TIPABWI: *60ny (boner) *yucmyro (uuwy) *nasecmio, *eciu
bydem 6ecHa, st NOMbII0 OKHA TN00, HATIPOTHUB, YACTOTHHI CITy4au THUIIEPKOPPEKIIUU TTPH 0HOPMICHUN
4yepeloBaHUi: *51 6oobwe ne 00110 (600umy) *mpawyy (mpavy) *nasesicy (nasewy) *exoogiceutv.u op.

[Tpu dopmupoBanuu ¢GopM MPOLIEAIIETO BPEMEHHU, KaK IMPaBWJIO, OMIMOKU TMPOSIBISIIOTCS B
HECTaHAapTHBIX (¢opMax ©0e3 MPUBBIYHOTO —JI HAa KOHLE: *wacun  *cmocan  *ympen
*cnacun*noeubén*cnacén u m.o.

TakuM 00pa3oM, MOKHO YBUIETh, YTO TPAMMATUYECKHE OITHOKH, COBEpPIIIAEMbIE CTYJACHTAMHU MIPH
W3YYEHHH TJIaroJia, UMEIOT Pa3InYHbIi HCTOYHHK: B TIEPBYIO OYepelb, 3TO, KOHEUHO, HHTepdhepeHus,
BBI3BaHHAS SI3BIKOBBIM CXOJICTBOM, HHTEP(EpEHIHs, CBSI3aHHAs C OTCYTCTBHEM TOW WJIM WHOH
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KaTeropud, M BHYTPHUSI3bIKOBas uHTepdepeHius, oOycIOBIEHHAs OrpaHUYEHUSMU [PaBUIL,
CYUIECTBYIOIIUX BHYTPH U3y4aeMOro s3bIKa.

besycnoBHO, paboTa HaJa NpPEeAOTBPALICHHWEM OMIMOOK HE SBISETCA MPHOPUTETOM OOYUCHHS.
OnHako TOHUMaHHWE MOTEHIMAIBHBIX 30H WHTEpPEpEeHINH, OCHOBAaHHOW Ha aHalW3€ OIIUOOK,
MO3BOJISIET OCYILIECTBUTH YIPABIIEHUE SBJIIEHHEM SI3BIKOBOIO TIepeHOoca M BbIOpaTh Haubolee
aJIeKBaTHbIE METOJABI JUIsl OTOOpA, pacHoIOKEHUs, CIOCOOOB Mpe/ICTaBiIeHHs U (OPM 3aKperiCHUs
MaTepuaa.

3akJIoueHue

Criermuduika si3pIKOBOTO POACTBA, HECOMHEHHO, JIOJKHA YUUTHIBATHCSI B METOTUKE.

HeobxonuMocTh Takoit METOAMKN 0O0CHOBBIBAETCS IPEUMYIIECTBEHHO IICUXOJIMHTBUCTUYECKUMU
¢dakTopamu.  [IBycTopoHHHIl  XapakTep  (YHKIMOHUPOBaHMSA  IE€PEHOCA MPU  U3YYEHHUH
OJIM3KOPO/ICTBEHHBIX S3bIKOB JOJDKEH OBITh y4YTeH HpU paboTe CcO CTyAEHTaMH-CIaBsIHAMU.
Y CTaHOBUTH 30HBI OTEHLUATBHON HHTEPPEPEHIIUU TO3BOJIAIOT JaHHBIE COITOCTABUTEILHOTO aHAIN3A,
KOTOpbI€ TPEOYIOT MPOBEPKHU MPAKTUKON cOOpa OMIMOOK.

C nenpro cOopa M aHaIM3a TUIUYHBIX OMIMOOK CEpOOrOBOPSIIMX CTYIEHTOB U COCTABICHMS
MeTOoAnYEeCKON 0a3bl ObUI IPOBEJICH 3KCIIEPUMEHT. B pe3ynbpTare 3aKphITOro TecTa ObliIM yCTaHOBJIEHbI
TEMBI, B KOTOPBIX HAOIIOIAI0Ch HanOobIee Yicio omuook. COOp U aHAUM3 YCTHBIX M MUCHMEHHBIX
OLIMOOK TOMOI" YCTAHOBUTB XapaKkTep NPOsBICHUS HHTEPPEPEHLIMU B paMKaX pa3IMuHbIX IJ1aroJibHOM
KaTeropui.

AHaJIu3 IpUMEpPOB MO3BOJISIET YCTAHOBUTH MPUYMHBI OLIMOOK, BBI3BAaHHbBIE PA3TUYHBIMU THIIAMHU
unteppepeHuu. bonbimias wacth omMOOK mpu OOYUYEHUH TJAroly CBSI3aHbI C  SIBJICHUEM
MEXbSI3bIKOBOH MHTEp(EpPEHIINH, BbI3BAHHBIM YAaCTUYHBIM COBIMAJCHUEM (OPM WM OTCYTCTBHEM
kareropud. OHAKO B OTHEIBHBIX KATETOpUAX, TAKMX KaK CIPSHKEHHE HACTOSIIETO0 U MPOLIEAIIETO
BPEMEHH, OIIMOKM MOXKHO XapaKTepU30BaTh KAaK BHYTPHI3BIKOBBIE, CBSI3aHHBIE C HETOCTOSHCTBOM
CHUCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKA.

[ToHumMaHue HTUX THUIIOB TIOMOMKET MpPH TOCTPOECHHUM METOJUKH OOy4YeHHUs CTYAEHTOB C
OJIM3KOPOJICTBEHHBIM SI3bIKOM, a TaK)Ke JUIsl BBIOOpa HanboJee aleKBaTHbIX CIIOCOO0B PacIOI0KEHHUS
MaTepuaina, cnoco0oB 1 (hopM ero BBEJCHHs U TPEHHUPOBKH.
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Abstract

The need to take into account the native language of students when organizing the process of
mastering a second language is currently beyond doubt [Kostomarov, Mitrofanova, 1988, Wagner
2001, Zheleznyakova 2020]. The linguistic specificity of two contacting languages determines the
features of a psycholinguistic nature, closely related to the concept of interference. The problem of
interference becomes especially acute when two related languages come into contact. The specificity
of linguistic kinship should undoubtedly be taken into account in the methodology, since many
linguistic generalizations characteristic of languages of different structures and closely related
languages do not coincide. The methodology of teaching in a closely related environment is a type
of nationally oriented methodology, which is designed to intensify the training of Slavic students.
The development of educational materials involves the need to work with the linguistic part
(comparative analysis), collect and analyze errors, with the aim of subsequently creating a system
of exercises aimed at managing the phenomena of positive and negative transfer.
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